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Chouru meagüi airuwe (bis)

Tu hermoso color oscuro
como el lago Tarapoto,

hace que nuestro paisaje
esté siempre más precioso.

Tu color negro enjuaga el amanecer
mueve tus lindas aletas con tranquilidad,

preservamos sua vida
Onde ele agora mora.

Chouru meagüi airuwe (bis)

Regalo del Amazonas,
amigos del Tucuxi,

amigos de los bufeos
apareces en mis sueños,

Tu color negro enjuaga el amanecer
mueve tus lindas aletas con tranquilidad,

contigo quiero aprender
los secretos de airuwe.

Chouru meagüi airuwe (bis)

La canción del Airuwe  
Autor: 

Fundación Natütama y Eric Bejarano 

Airuwe es la palabra en lengua Tikuna para llamar al manatí amazónico. Esta canción 
cuenta la historia de una cría de manatí que llego a Puerto Nariño, Amazonas, 

Colombia, en Julio de 1998. Estuvo en cautiverio bajo el cuidado de la comunidad 
hasta febrero de 2002, cuando es liberado en las aguas del lago Tarapoto.
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La canción del Airuwe

Música y letra: 
Niños y niñas de la Fundación Natütama 

y Erick Gustavo Bejarano Rivera

© Fundación Natütama  © Erick Gustavo Bejarano Rivera
Proyecto Binacional Sonidos de la Frontera. Ejecutado con los recursos del Fondo de Desarrollo de la Zona de Integración Fronteriza Colombia - Perú 

gracias a los aportes del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia y del Ministerio de Relaciones Exteriores del Perú.
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